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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 25. november 2014

om offentliggerelse af oplysninger om meder mellem generaldirektorer i Kommissionen og organi-
sationer eller selvstaendige

(2014/838/EU, Euratom)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 249,
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifellesskab, sarlig artikel 106A, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Traktaten om Den Europaiske Union (TEU) forpligter i artikel 11, stk. 1 og 2, institutionerne til pd passende
mdder at give borgere og reprasentative sammenslutninger mulighed for at give udtryk for deres opfattelser
angdende alle Unionens arbejdsomrader og for at diskutere dem offentligt. De skal desuden fore en dben, gennem-
sigtig og regelmaessig dialog med de repraesentative sammenslutninger og civilsamfundet. Endvidere skal Kommis-
sionen i henhold til artikel 2 i Protokol nr. 2 om anvendelse af narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet
og artikel 11, stk. 3, i TEU foretage omfattende konsultationer, inden den fremsztter forslag til lovgivningsmas-
sige retsakter.

(2) I overensstemmelse med artikel 298 i TEUF md Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer under
udforelsen af deres opgaver nedvendigvis stotte sig pd en &ben, effektiv og uathengig europzisk forvaltning.

(3)  Kommissionen er fast besluttet pd at styrke dbenheden om kontakterne mellem sine ansatte og organisationer og
selvsteendige.

(4)  Borgerne har i forvejen ret til aktindsigt i institutionernes dokumenter som fastsat i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 (!). Denne afgorelse vedrerer ikke aktindsigt i dokumenter eller anven-
delsen af forordning (EF) nr. 1049/2001.

(5)  Den 25. november 2014 vedtog Kommissionen i forlaeengelse af de Politiske retningslinjer, som formanden udstak
den 15. juli 2014, afgerelse 2014/839/EU, Euratom (3, der palaegger kommissarerne at offentliggere oplysnin-
gerne om meder, som de og deres kabinetsmedlemmer holder med organisationer eller selvsteendige om
sporgsmdl vedrerende udformning og gennemforelse af EU’s politik.

(6)  Det kan ske, at Kommissionens generaldirektorer modes med organisationer og selvstendige med tilsvarende
formél som de meder, der er omhandlet i den omtalte afggrelse. Derfor ber der stilles de samme abenhedskrav til
sddanne meder.

(7)  Kommissionens generaldirektorer ber derfor offentliggere oplysninger om de meder, de holder med organisati-
oner eller selvsteendige om sager, der vedrerer EU’s beslutningsprocesser og gennemferelsen af EU’s politikker.

(8)  Mader med reprasentanter for andre EU-institutioner eller -organer, der er et led i de s@dvanlige forbindelser
mellem institutionerne, ber ikke vare omfattet af denne afgerelse. Meder med reprasentanter for medlemssta-
ternes offentlige myndigheder ber ikke vare omfattet af denne afgerelse, da disse myndigheder arbejder for
almeninteressen og bidrager til Kommissionens arbejde i overensstemmelse med princippet om loyalt samarbejde.
Af hensyn til EU’s internationale forbindelser ber meder med reprasentanter for tredjelandes offentlige myndig-
heder og for internationale organisationer ikke veere omfattet af denne afgarelse.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommis-
sionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).

(*) Kommissionens afgerelse 2014/839/EU af 25. november 2014 om offentliggorelse af oplysninger om meder mellem medlemmer af
Kommissionen og organisationer eller selvstandige (se side 22 i denne EUT).
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(9)  Af hensyn til den swrlige karakter af dialogen med arbejdsmarkedets parter, jf. artikel 154 i TEUF, og den sarlige
karakter af dialogen med kirker og filosofiske og konfessionslese organisationer, jf., artikel 17, stk. 3, i TEUF, ber
meder i disse kontekster ikke vaere omfattet af denne afgorelse.

(10) I betragtning af den serlige betydning, politiske partier tilskrives i artikel 10, stk. 4, i TEU, og da den interinstitu-
tionelle aftale mellem Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen af 16. april 2014 om et dbenhedsregister for
organisationer og selvsteendige, der deltager i udformningen og gennemforelsen af EU’s politikker ('), fastseetter, at
registeret ikke finder anvendelse pa politiske partier, ber mgder med reprasentanter for politiske partier ikke vare
omfattet af denne afgorelse.

(11) Da offentlig oplysning om et made i sarlige tilfaelde kan forringe beskyttelsen af den enkeltes liv og integritet eller
privatlivets fred, EU’s finanspolitik, valutapolitik eller skonomiske politik, markedets stabilitet eller folsomme
forretningsoplysninger, den korrekte gennemforelse af retssager eller inspektioner, undersggelser, revision eller
andre administrative procedurer eller beskyttelsen af enhver anden vigtig samfundsinteresse, der er anerkendt pé
EU-plan, bar offentliggarelse af sddanne oplysninger undlades i sddanne tilfelde.

(12) 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 45/2001 (?), artikel 5, litra a), kan
navnene pa generaldirektorer, der deltager i moder med organisationer elle selvstendige, offentliggares; alle andre
skal utvetydigt have givet deres samtykke.

(13) Denne afgorelse indskrenker ikke gyldigheden af starkere dbenhedskrav eller -forpligtelser, som fremgédr af
Unionens lovgivning eller af internationale aftaler indgdet af Unionen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Kommissionens generaldirektarer offentligger oplysninger om alle de meder, som de holder med organisationer
eller selvstendige om sager, der vedrgrer udformning og gennemfarelse af EU’s politik, i overensstemmelse med forskrif-
terne i denne afgorelse.

2. Felgende oplysninger skal offentliggares: mededato, medested, generaldirektorens navn, organisationens hhv. den
selvsteendiges navn samt emnet for medet.

Artikel 2

I denne afgorelse gaelder folgende definitioner:
a) »generaldirektor« Generaldirektor eller chef for en tjenestegren i Kommissionen.

b) »mede« En bilateral sammenkomst, der holdes pé initiativ af en organisation, en selvsteendig eller en generaldirektor
for at drefte et spergsmal om udformning og gennemforelse af EU’s politik. Mader, der finder sted i forbindelse med
en administrativ procedure fastsat i traktaterne eller i EU-retsakter, der henhorer direkte under den pagaldende gene-
raldirektors ansvarsomrdde, samt meder af rent privat eller selskabelig karakter og spontane meder er ikke omfattet
af denne definition.

c) »organisation eller selvsteendig: Enhver organisation eller enkeltperson, uanset deres retlige status, som udferer akti-
viteter med det formdl at eve direkte eller indirekte indflydelse pd EU-institutionernes udformning eller gennemfg-
relse af politikker og deres beslutningsprocesser, uanset hvor disse aktiviteter finder sted og hvilke kommunikations-
kanaler eller -midler der benyttes.

Dette begreb omfatter ikke reprasentanter for andre EU-institutioner eller -organer, nationale, regionale eller lokale
myndigheder i medlemsstaterne eller tredjelande eller internationale organisationer. Derimod omfatter det enhver
forening og ethvert netvark, der er oprettet som kollektiv reprasentation for regioner eller andre subnationale offent-
lige myndigheder.

(") EUTL277af19.9.2014,s.11.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne data (EFT L 8 af 12.1.2001,
s. 1).
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Artikel 3

1. Denne afgorelse finder ikke anvendelse pd meder med arbejdsmarkedets parter pd EU-plan, der holdes som led i
arbejdsmarkedsdialogen, eller pd meder, der holdes som led i dialogen med kirker, religiose sammenslutninger eller
samfund eller filosofiske og konfessionslese organisationer.

2. Denne afgprelse finder ikke anvendelse pd meder med reprasentanter for politiske partier.

Artikel 4

1. Dei artikel 1, stk. 2, omhandlede oplysninger offentliggeres i standardiseret form p& Kommissionens generaldirek-
toraters websteder senest to uger efter madet.

2. Offentliggorelsen af oplysningerne kan undlades, hvis offentliggorelsen kan forringe beskyttelsen af en af de inter-
esser, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1049/2001, artikel 4, stk. 1, 2 og 3, herunder navnlig den enkeltes liv og
integritet eller privatlivets fred, EU’s finanspolitik, valutapolitik eller ekonomiske politik, markedets stabilitet eller
felsomme forretningsoplysninger, den korrekte gennemforelse af retssager eller inspektioner, undersegelser, revision eller
andre administrative procedurer eller beskyttelsen af enhver anden vigtig samfundsinteresse, der er anerkendt pd EU-
plan.

Artikel 5

Navnene pé enkeltpersoner (som handler pa vegne af organisationer eller selvstaendige) eller pa tjenestemaend i Kommis-
sionen (andre end generaldirektererne), der deltager i meder, offentliggores ikke, medmindre de utvetydigt har givet deres
samtykke.

Artikel 6

Organisationerne hhv. de selvsteendige underrettes om, at de oplysninger, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, vil blive
offentliggjort.

Artikel 7
Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. december 2014.

Udferdiget i Strasbourg, den 25. november 2014.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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